
Montare i traversi A alle gambe B utilizzando le 12 viti M8x45.

Attach the crosspieces A to the legs B using the 12 M8x45 
screws.

Montieren Sie die Träger A mit den 12 Schrauben M8x45 an 
den Beinen B.

Monter les traverses A sur les pieds B en utilisant les 12 vis 
M8x45.

Montar los travesaños A en las patas B utilizando los 12 
tornillos M8x45.

Установить поперечины A на ножки B, используя 12 
винтов M8x45.
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Montare i traversi C ai traversi A utilizzando n°16 viti M8x40.

Attach the crosspieces C to the crosspieces A using the 16 
M8x40 screws.

Montieren Sie die Träger C mit 16 Schrauben M8x40 an den 
Trägern A.

Monter les traverses C sur les traverses A en utilisant les 16 vis 
M8x40.

Montar los travesaños C en los travesaños A utilizando n°16 
tornillos M8x40.

Установить поперечины C на поперечины A, используя 
16 винтов M8x40.
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Agganciare i profili di chiusura D ai traversi C.

Hook the edge profiles D to the crosspieces C.

Haken Sie die Abschlussprofile D an den Trägern C ein

Fixer les profils de fermeture D aux traverses C.

Enganchar los perfiles de cierre D en los travesaños C.

Зацепить закрывающие профили D за поперечины C.
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Per il top in legno, fissarlo con le viti M6x80 alla struttura.

Attach the wood upper top to the frame with the M6x80 screws.

Die Abdeckplatte aus Holz wird mit Schrauben M6x80 am 
Gestell befestigt.

Pour le plan en bois: le fixer à la structure à l’aide des vis M6x80.

Para la encimera de madera, fijarla a la estructura con los 
tornillos M6x80.

При использовании деревянной столешницы 
прикрепить ее винтами M6x80 к конструкции.
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Per il top in vetro, posizionarlo e allinearlo alla struttura.

For the glass upper top, position it and align it with the frame.

Die Abdeckplatte aus Glas wird positioniert und am Gestell 
ausgerichtet.

Pour le plan en verre: le positionner et l’aligner sur la structure.

Para la encimera de vidrio, posicionarla y alinearla a la estructura.

При использовании стеклянной столешницы 
установить и выровнять ее с конструкцией.


